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نيشگون

240 ميليون دلار ارزآورى سالانه 
به يك شرط

ــنى بندپى اعلام كرد: كشورهاى  انوشيروان محس
ايران و مصر با برخوردارى از تمدن غنى و آثار تاريخى 
ــگران  و فرهنگى فراوان جزو مناطق جذاب براى گردش
ــر ميراث فرهنگى،  ــفر وزي ــمار مى آيند. بعد از س به ش
ــردان اين  ــتى به مصر، دولتم ــگرى و صنايع دس گردش
ــد و در  ــران را ابراز كردن ــه اي ــه خود ب ــور علاق كش
ــرمايه گذاران داشت  مذاكراتى كه صالحى اميرى با س
قرار شد آنها در ايران سرمايه گذارى كنند، مقدمات آن 
ــدن بود كه جنگ 12 روزه آغاز شد و  درحال فراهم ش

همه مسايل را تحت الشعاع قرار داد.
ــى،  ــراث  فرهنگ مي ــر  وزي ــگرى  ــاون گردش مع
ــا  ــا ايرن ــو ب ــتى در گفت وگ ــگرى و صنايع دس گردش
ــگ و نه صلح،  ــت: حالا در وضعيت نه جن ــار داش اظه
ــى گردشگرى در  ــازى و فعال كردن ديپلماس اعتمادس
ــطح بين المللى را كه يكى از راهبردهاى دولت بوده  س
در دستور كار خود قرار دهيم و به جاى جذب گردشگر 
ــورهاى اروپايى بر گردشگران كشورهاى حوزه  از كش
ــلمان كه از ظرفيت و توانمندى هاى  تمدن نوروز و مس
ــگر از اين  ــران اطلاع دارند، متمركز و جذب گردش اي

كشورها را در برنامه هاى خود قرار دهيم.
ــخ به اين پرسش كه بين  ــنى بندپى در پاس محس
ــگر  ــادل چه تعداد گردش ــران و مصر تب ــردان اي دولتم
ــور به دنبال  مدنظر بود و چه ميزان ارزآورى براى كش
داشت، گفت: قرار بود تبادل گردشگر از مصر به ايران 
با سالانه 300 هزار نفر آغاز شود. براساس برآوردهاى 
ــگر خارجى،  ــه ازاى ورود هر گردش ــه ب صورت گرفت
ــود و اگر  ــور مى ش ــزار و 200 دلار ارز وارد كش 2ه
ــالانه 300 هزار گردشگر فقط از مصر به ايران سفر  س
ــور به دنبال  كنند 240 ميليون دلار ارزآورى براى كش
دارد. وى در پاسخ به پرسش ديگرى مبنى بر اينكه در 
ــافران و گردشگران آيا براى  ــتاى تسهيل سفر مس راس
لغو رواديد با مصر اقدامى صورت گرفته است، توضيح 
داد: در مرحله اول برقرارى ارتباط و در مرحله بعد لغو 
رواديد مدنظر است. گلايه اى از سوى دولتمردان مصر 
درخصوص گذاشتن نام خالد اسلامبولى بر يك خيابان 
ــى اميرى براى بهبود  ــت كه صالح در تهران وجود داش
روابط ايران و مصر با رايزنى با متوليان امر و موافقت 
ــد نام خيابان مورد نظر به اسم  ــهردار تهران باعث ش ش
ــهيد سيدحسن نصراالله تغيير كند. وى افزود: همچنين  ش
ــخصيت هاى بين المللى كه  ــت المان هايى از ش قرار اس
ريشه در ايران دارند در محل زندگى آنها ساخته شود 
تا طرفداران اين افراد با سفر به ايران از نزديك با محل 
زندگى، خانه، آداب و رسوم و فرهنگ اين شخصيت ها 

آشنا شوند.

وزير ميراث فرهنگي، گردشگري و صنايع دستي گفت: درصورت تمركز بر سرمايه گذارى در زيرساخت هاى 
ــتان گيلان مى تواند به اندازه نفت براى كشور درآمدزايى داشته باشد. سيدرضا صالحى اميرى با  ــگرى، اس گردش
ــتاندار،  ــتان با همراهى مردمان خوبش و مديريت و درايت اس تأكيد بر ظرفيت هاى بى نظير گيلان، افزود: اين اس
ــكل و كمبودى  ــبت به جمعيت گيلان، در جنگ 12 روزه بدون هيچ مش على رغم حضور چندبرابرى هموطنان نس
ــرد: راهبردها و  ــيم، اضافه ك ــگر خارجى باش ــه دنبال جذب گردش ــان اينكه بايد ب ــيد. وي با بي ــى درخش به خوب
ــگرى در استان ها نيز بايد با اين رويكرد دنبال شود كه خوشبختانه استان گيلان در  برنامه ريزى ها در حوزه گردش

اين راستا گام هاى تأثيرگذارى برداشته است.
صالحي اميري با اشاره به طبيعت چشم نواز، بافت تاريخى و فرهنگ غنى گيلان، گفت: برخلاف بسيارى از 
ــترده هستند، گيلان به تنهايى با زيبايى هايش، گردشگر جذب مى كند؛ فقط كافى  ــتان ها كه نيازمند تبليغات گس اس

است زيرساخت ها توسعه يابد و امنيت گردشگران تضمين شود.

وزير ميراث: گردشگرى 
در گيلان به اندازه نفت 
درآمدزايى دارد

تنها روزنامه مكتوب گردشگرى جهان

ــاره به  مدير پايگاه جهانى قنات قصبه گناباد، با اش
پيشينه 2500 ساله اين سازه آبى و با عمق بيش از 330 
مترى مادرچاه آن، گفت: قنات «قصبه» به دليل دسترسى 
به منابع عميق آب زيرزمينى كمتر تحت تأثير خشكسالى 
قرار گرفته و لايروبى هاى سال هاى اخير، دبى آب آن را 

از 130 به 151 ليتر در ثانيه افزايش داده است.

ــوى، به عنوان  ــان رض ــات قصبه گناباد در خراس قن
ــان و  ــى جه ــازه هاى آب ــگفت انگيزترين س ــى از ش يك
ــران، ميراثى  ــت جهانى قنات هاى اي ــرگروه پرونده ثب س
ــات و آبادانى را در  ــال حي ــه بيش از 2500 س ــت ك اس
ــت. اين قنات با مادرچاهى به عمق  دل كوير رقم زده اس
ــى سنتى  ــاهكارى از مهندس بيش از 330 متر، نه تنها ش
ــان نقش حياتى در  ــمار مى رود، بلكه همچن ايرانيان به ش
ــتمرار زندگى شهرى و روستايى منطقه  تامين آب و اس

ايفا مى كند.
حميدرضا محمودى، مدير پايگاه جهانى قنات  قصبه 
ــخنان، درباره  ــنا با بيان اين س گناباد در گفت وگو با ايس
ــن قنات انجام  ــه براى حفاظت از اي ــات عمرانى ك اقدام
ــرگروه پرونده   ــت، گفت: اين قنات به عنوان س ــده اس ش
ــناخته مى شود. روند ثبت  ثبت جهانى قنات هاى ايران ش
ــال 1393 آغاز شد. در همان سال، ما دو  جهانى آن از س
ــراى قنات ايجاد كرديم. اين ورودى ها در واقع  ورودى ب
مسيرى بود كه جهاد كشاورزى در دهه 1370، به منظور 
رفع انسداد قنات با دستگاه مكانيكى ايجاد كرده بود. در 
ــن رمپ را در دو بخش به  ــال هاى 1393 و 1394، اي س
ــكو بتواند از همان  ــكان تبديل كرديم تا ارزياب يونس پل
مسير وارد قنات شود. اين اقدام، نخستين فعاليت عمرانى 

پايگاه در آن زمان به شمار مى رفت.
ــش پلكان  او اضافه كرد: پس از آن، پايگاه به پوش
ــير بين ورودى يك و  ــى در مس و اجراى استحكام بخش
دو، به طول 400 متر در زيرزمين، اقدام كرد. اين بخش 
ــود، براى بازديد ارزيابان  ــير كه پيش تر متروكه ب از مس
ــات صورت گرفته  ــر اقدام ــد. از ديگ ــكو آماده ش يونس
ــيرهاى  مى توان به نصب تابلوهاى معرفى جاده اى در مس
ــاره كرد. همچنين، در  ــتان گناباد اش مواصلاتى به شهرس
خود سايت، كانكس سرويس بهداشتى و پاركينگ موقت 

ايجاد شد و زيرساخت هاى الكتريكال فراهم آمد. 
ــعت بالاى  ــا توجه به وس ــار كرد: ب ــودى اظه محم
ــدوده  مح و  ــع  كيلومترمرب  310 آن  ــم  حري ــايت،  س
پيش بينى شده براى خدمات گردشگرى حدود 200 هكتار 
ــت. قنات قصبه از دو رشته اصلى با مجموع طول 33  اس
ــت. با توجه به بزرگى پروژه،  ــكيل شده اس كيلومتر تش
خدمات گردشگرى فعلا در محدوده 200 هكتارى سايت 

اجرا مى شود. 
ــدوده، پاركينگ موقت،  ــن مح ــه داد: در اي او ادام
ــده و در  ــى و كانكس نصب ش ــاخت هاى الكتريك زيرس
ــذر از كوچه باغ ها، اقدامات  ــير منتهى به پاياب و گ مس
ــازه هاى وابسته به قنات انجام شده است.  مرمتى روى س
ــى در بخش هايى مانند  ــن كاوش هاى باستان شناس همچني
ــياب هاى مسير صورت گرفته و برخى عناصر معنوى  آس
ــط با قنات، همچون «نرد ماهى هاى قنات» و «ليوان  مرتب

تقسيم آب» به ثبت آثار معنوى كشور رسيده است.
ــاد به اجراى  ــگاه جهانى قنات  قصبه گناب ــر پاي مدي
ــاره كرد و گفت:  ــير گردشگرى قنات قصبه اش طرح مس
ــال هاى اخير، پايگاه طرحى براى مسير گردشگرى  در س
ــه طول 2/7 كيلومتر تهيه كرده كه در آينده بايد آماده  ب
بهره بردارى شود. اين مسير شامل نقاط شاخصى همچون 
ــياب ها، پاياب ها،  ــجد جامع قصبه، خانه فنجان ها، آس مس

مظهر قنات و باغ ها خواهد بود.
ــه از مهم ترين اقدامات اخير  ــودى با بيان اينك محم
مى توان به تملك 12/7 هكتار از عرصه واقع در بخش 
ــاره كرد، افزود: همچنين، قراردادى  ــگرى اش طرح گردش
ــگاه تهران براى تهيه طرح مديريت و طرح جامع  با دانش
ــت. درحال حاضر، فاز چهارم  ــگرى بسته شده اس گردش
ــت و پاركينگ اصلى  ــير گردشگرى در دست اجراس مس
ــال جارى به بهره بردارى خواهد رسيد.  ــايت نيز در س س
نصب تابلوهاى نورى و تكميل زيرساخت هاى الكتريكال 

نيز ازجمله برنامه هاى جارى است.
ــه گفت: قنات  ــاره وضعيت فعلى قنات قصب او درب
قصبه عميق ترين مادرچاه را در ميان قنوات ايران و جهان 
ــى  ــا عمقى بيش از 330 متر، كه به دليل دسترس دارد، ب
ــق آب زيرزمينى، قنات كمتر  ــن مادرچاه به منابع عمي اي
تحت تأثير خشكسالى قرار گرفته و آب آن كاهش نيافته 
است. لايروبى هاى انجام شده در سال هاى اخير نيز موجب 
ــده  افزايش دبى آب از 130 ليتر به 151 ليتر در ثانيه ش

است.
ــا در مديريت بحران  ــودي درباره نقش قنات ه محم
ــينه 2500  ــرد: قنات قصبه، با پيش ــالى اظهار ك خشكس
ساله، نمونه اى موفق از مديريت سنتى آب است. عوامل 
ــعه شهرى، تغيير  ــدن قنات ها شامل توس اصلى خشك ش
ــاى عميق در  ــاورزى و حفر چاه ه ــرى اراضى كش كارب
ــت. جلوگيرى از اين اقدامات مى تواند  محدوده قنات اس

ماندگارى قنات ها را تضمين كند.

﹤︑﹢︐﹫︋ ︩﹛︀ ︚
ميراث 2500 ساله اى كه 

در برابر خشكسالى ايستاده است ــنبه گذشته در اكثر  ــيارى از رسانه ها، تعطيلى ش بس
ــتان شنبه  ــتان ها را در بوق و كرنا كردند كه؛ فلان اس اس
ــتان به فهرست استان هاى  را تعطيل اعلام كرد و بهمان اس
ــنبه افزوده شد . عده اى خوشحال شدند و عده اى  تعطيل ش
هم براى سفر به شمال كشور، شال و كلاه كردند. بى ترديد 
ــتانداران ناتوان و وزراى بى تدبير  ــى، اس مديران سفارش
ــتقبال مى كنند  ــتر از ديگران از اين نوع تعطيلات اس بيش
ــوم به ناترازى و  ــه براى درد بزرگ تعطيلات موس چراك
ــا در چنته ندارند و  تبعات آن، راه حل و راهبردى گره گش
ــر دولت  ــود كه انتقادها و اعتراض ها بر س نتيجه آن مى ش

آوار شود.
ــلات اجبارى و خارج از  ــت كه تعطي واقعيت اين اس
ــور، از همه زواياى آن، آسيب و زيان  ــمى كش تقويم رس

مضاعف است، چراكه تعطيلات سراسرى به بهانه ناترازى 
انرژى و كمبود برق و گاز و سوخت، اقتصاد نحيف و بيمار 
كشور را با لطمات جبران ناپذيرى مواجه مى كند. ازسوى 
ــه و خرج تعطيلى  ــدگاه صاحب نظران، «هزين ــر از دي ديگ
ــال اقتصادى و  ــردم (مصرف كننده، فع ــت» از جيب م دول
ــوزش آنلاين  ــود. مصائب آم ــر) پرداخت مى ش حقوق بگي
دانش آموزان، تعطيلى بانك ها، تعطيلى توليدى ها و بخش 
صنعت و ساختمان و ناخشنودى ارباب رجوع بابت تاخير 
ــام امور ادارى آنان و نيز برآوردهاى  پژوهش هاى  در انج
اتاق بازرگانى كه نشان مى دهد هر روز تعطيلى سراسرى، 
7,000 ميليارد تومان (حدود 100 ميليون دلار) به اقتصاد 
ــت  ــاند را به موارد فوق بيفزاييد تا به فراس ــان مى رس زي
دريابيد كه اين تعطيلات پيش بينى نشده، نه تنها خوشحالى 

ــه ورطه  گرفتارى هاى مختلف  ــدارد بلكه همه مردم را ب ن
ــور  ــب عقب ماندگى بيش از پيش كش ــدازد و موج مى ان

مى شود.
جان كلام اينكه تعطيلات اجبارى حاصل از ناترازى 
برق، آلودگى هوا و تنش هاى ژئوپليتيكى، تنها يك توقف 
ــت قلبى،  ــور را به ايس ــت بلكه اقتصاد كش معمولى نيس
ــدت  ــد مى كند و توليد ناخالص داخلى ايران را به  ش تهدي
ــرورت دارد دولت با  ــذا ض ــرار مى دهد. ل ــت  تاثير ق تح
ــوان، اتخاذ تدابير  ــتانداران نات ترميم كابينه، بركنارى اس
ــت هاى خارجى،  ــادى و نيز بازنگرى در سياس لازم اقتص
ــكند و چرخه   ــور را بش ــت، قفل تعطيلات كش ــا عقلاني ب
ــور را به مدار آرامش  فعاليت هاى ادارى و اقتصادى كش

بازگرداند.

قفل تعطيلات اجبارى را بشكنيد

ــگر ميراث فرهنگى  ــگر و پژوهش ــا، كنش ــياوش آري س
ــت ميراث جهانى ثبت  درباره وضعيت ارگ بم كه در فهرس
ــت، گفت: ارگ بم كه ميراث جهانى ايرانيان است،  ــده اس ش
ــپرى مى كند. از ساخت آب نماى  روزگار ناخوشايندى را س
ــتن طرح مصوب و پروانه  موزيكال در عرصه آن بدون داش
ــلخته و  ــوراى فنى و راهبردى تا مرمت هاى ش (مجوز) از ش
ــازى و شايد نوسازى ناميد  غيراصولى كه بايد آنها را بازس
ــمار  ــه دخل و تصرف در يك بناى جهانى به ش ــا مرمت، ك ت
ــترده در ارگ بم و صحنه هاى  مى آيد. دست درازى هاى گس
زشتى كه برجاى مانده است، بى گمان ميراث جهانى ايرانيان 
ــتانه نابودى قرار مى دهد و اگر هرچه زودتر به داد  را در آس
آن نرسيم با فاجعه اى روبه رو خواهيم شد كه ديگر نمى توان 
ــتى بم به عنوان  ــد: ارگ خش جلو آن را گرفت. او يادآور ش
پنجمين ميراث جهانى ايرانيان پس از زمين لرزه زمستان سال 
ــال 1383 خورشيدى  ــيدى و به فوريت در س 1382 خورش
ــم و فضاهاى فرهنگى  ــراث در خطر و با نام «ب ــوان مي به عن
ــخنى روشن تر «بم و چشم انداز فرهنگى آن» به  آن» يا به س
ــازمان علمى، آموزشى و فرهنگى يونسكو رسيد.  ثبت در س
ــده به ويژه مرمتى و حفاظتى  اما به انگيزه اقدام هاى انجام ش
ــازمان جهانى يونسكو در تيرماه سال 1392  در ارگ بم، س
خورشيدى، آن را از فهرست آثار در خطر خارج كرد. در همه 
ــيدى بزرگان  ــس از زمين لرزه و در دهه 80 خورش دوران پ
بسيارى همانند شادروان باقر آيت االله زاده شيرازى و زنده ياد 

شهريار عدل با رنج هاى فراوان خود كوشيدند تا ارگ بم به 
وضعيت مناسبى برسد و همين كوشش ها سبب شد تا سازمان 
ــكو در سال 1392 خورشيدى آن را از آثار ميراث در  يونس
ــگر ميراث فرهنگى افزود: نتيجه  خطر بيرون بياورد. اين كنش
ــش هاى فراوان كارشناسان و دلسوزان ارگ  آن رنج و كوش
ــيده است؟ چگونه آن همه  ــت و به كجا رس بم، امروزه چيس
ــم. دخل و تصرف به  ــروزه ناديده گرفته اي ــتاوردها را ام دس
بهانه هاى گوناگون در چندسال گذشته، وضعيت ارگ جهانى 
ــتى و جهانى ايران  بم را در تهديد قرار داده و اين بناى خش
ــى كرده است. مرمت هاى  را گرفتار تصميم هاى غيركارشناس
غيراصولى و شلخته اى كه بايد آن ها را نوسازى و بازسازى 
و دخالت هاى بى جا دانست در چندسال گذشته، چهره يادگار 
ــت كه هر فرد آشنا  جهانى و ملى ايران را دگرگون كرده اس
ــتين نگاه به عمق فاجعه پى خواهد  به ميراث فرهنگى با نخس
برد. بهره گيرى از ماشين آلات سنگين و مكانيكى و ابزارهاى 
ــور در بخش هاى گوناگون عرصه حتى  غيرمجاز همانند پيك

براى جانمايى پلاك برق، خود داستانى است غم انگيز.
ايجاد كانال به بهانه نورپردازى

ــتان آنجا دردناك تر است كه بدانيم در  آريا گفت: داس
ــته، كارهاى مرمتى، طرح مصوب نداشته  ــه سال گذش دو س
ــردى، اين  گونه اقدام ها  ــوراى فنى و راهب و بدون پروانه ش
ــده و مرمت ها به اندازه اى درهم و برهم و شلخته و  انجام ش
ــتر به بازسازى و نوسازى  ــت كه بيش غيراصولى اس
ــى در يك بناى  ــك مرمت علم ــت تا ي همانند اس
و  ــول  اص كه  ــتى  خش

ــيوه خود را دارد. شايد مسئولان در پاسخ بگويند كه طرح  ش
مصوب مرمتى داشته و پروانه شوراى فنى و راهبردى را نيز 
ــته است تا آنها را منتشر كرده تا  داريم. در اين صورت بايس

در نزد افكار عمومى شفاف سازى انجام شود.
 وضعيت مرمت و تخريب خشت ها

ــاخت  ــگر ميراث فرهنگى ادامه داد: همچنين س اين كنش
ــه ارگ جهانى بم بدون  ــاى موزيكال در عرصه ممنوع آبنم
ــى و راهبردى  ــوراى فن ــتن طرح مصوب و پروانه از ش داش
ــتان كرمان و امور پايگاه هاى جهانى و  پايگاه جهانى بم و اس
ــور و پژوهشكده باستان شناسى و مرمت پژوهشگاه  ملى كش
ميراث فرهنگى و گردشگرى كشور همگى سرپيچى از قانون 
و ضابطه هاى ميراث فرهنگى به شمار مى آيد و روشن نيست 
چگونه مسئولان استانى و كشورى در جريان آن قرار نگرفته 
ــادگى گذشته اند. او اضافه كرد: پديدارى  يا از كنار آن به س
ــردن تن ميراث  ــردازى و زخمى ك ــال به بهانه هاى نورپ كان
بى دفاع جهانى ارگ بم را چگونه بايد توجيه كرد. جمع آورى 
ــودر و جايگزين كردن  ــربازخانه با ل آجرفرش هاى قديمى س
ــاى غيراصولى در عرصه و  ــب و ديوارچينى ه طرحى نامناس
بخش هاى گوناگون ارگ جهانى بم را چه كسى بايد پاسخگو 
ــرد و ناديده گرفت.  ــد و چگونه مى توان آن را توجيه ك باش
ــا اظهار كرد: من در بازديد ميدانى كه خردادماه از ارگ  آري
جهانى بم داشتم با صحنه هاى قابل تأمل و دردناكى روبه رو 
ــدم كه غمى بزرگ را در من پديد آورد و برايم باورپذير  ش
ــت درازى ها و اقدام هاى غيركارشناسى.  نبود از اين گونه دس
ــواهد و  ــتر به ش ــى ها و پيگيرى هاى بيش با اين همه، با بررس
ــت يافتم كه بيانگر تخلف هاى آشكار و روشن  ــنادى دس اس
ــال گذشته بوده است كه نگاره ها (تصاوير) خود  در چندين س

گويا و شفاف بوده و نيازمند هيچ توضيح بيشترى نيست.

ــم درحال تجربه رشد چشمگير در صنعت بوم گردى است، اما اين توسعه  جزيره قش
ــا رونق اقتصادى و  ــه چگونه مى توان همزمان ب ــده و آن اينك ــى جدى همراه ش با چالش

فرهنگى، امنيت گردشگران و قوانين فعاليت واحدهاى اقامتى را تضمين كرد.
ــترده بوم گردى ها در مناطق مختلف جزيره  ــريع و گس ــنيم، رشد س به گزارش تس

ــادى و فرهنگى،  ــار مزاياى اقتص ــم، در كن قش
ــوص فعاليت واحدهاى  نگرانى هايى را درخص
ــجم  ــود يك نظام نظارتى منس ــاز و نب غيرمج
ــو،  ــت. درحالى كه از يك س ــرده اس ــاد ك ايج
ــم  ــمى نماد فرهنگ غنى قش اقامتگاه هاى رس
ــوند و موجب توزيع عادلانه  ــوب مى ش محس
درآمد در ميان جوامع محلى مى شوند، ازسوى 
ــر، فعاليت خارج از چارچوب برخى از اين  ديگ
ــگرى جزيره  ــت و اعتبار گردش ــا، امني واحده
ــرار مى دهد. از اين رو،  ــرض تهديد ق را در مع
ــئول مانند پليس و  هماهنگى ميان نهادهاى مس
ــم، به عنوان راهكارى  ــازمان منطقه آزاد قش س
براى مديريت اين وضعيت پيچيده، بيش از هر 

زمان ديگرى اهميت يافته است.
ــازمان منطقه آزاد قشم، امنيت  ــگرى و صنايع دستى س مدير ميراث فرهنگى، گردش
ــا تأكيد مى كند كه اين مقوله را بايد  ــفر مى داند ام را ركن اصلى انتخاب يك مقصد س
ــوان پديده اى اجتماعى ارزيابى كرد. آزاده  ــر از يك ديدگاه صرفا انتظامى و به عن فرات

ــم به عنوان «موزه اى زنده از فرهنگ  ــاره به جايگاه بوم گردى هاى قش عابدين زاده با اش
ــب وكارهاى غيرمجاز تأكيد مى كند  ــاماندهى و نظارت بر كس و هنر جزيره»، بر لزوم س
ــاره دارد و با بيان اينكه  ــير اش ــتگاهى در اين مس و درعين حال، به چالش هاى ميان دس
ــليقه اى، به اين سرمايه ارزشمند فرهنگى و اقتصادى  ــيرى و س نبايد با برخوردهاى تفس
ــاند، بر ضرورت تغيير رويكردها  ــيب رس آس
ــد و ابراز  ــراى قانون تاكي ــى در اج و هماهنگ
اميدوارى مي كند كه با اين اقدامات، رضايت 
خاطر جامعه محلى و گردشگران فراهم شده و 
ــگام باشد. فرمانده  ــم در تأمين امنيت پيش قش
ــن تأكيد بر  ــم نيز ضم ــتان قش انتظامى شهرس
ــگرى  ــم به عنوان قطب گردش جايگاه ويژه قش
كشور، امنيت و آرامش مسافران را خط قرمز 
توسعه پايدار مى داند. سرهنگ مجتبى مروتى 
ــاز را يك  ــا بوم گردى هاى غيرمج ــورد ب برخ
ــرد و افزود:پليس  ــه عمومى» عنوان ك «مطالب
ــن موضوع را  ــت، اي ــظ نظم و امني ــراى حف ب
به طور جدى پيگيرى خواهد كرد. وى رعايت 
نظم، انضباط و فعاليت قانونى را از ضروريات 
ــكارى لازم را در  ــت تا هم ــداد و از فعالان اين صنعت خواس ــگرى قلم ــعه گردش توس
اين خصوص داشته باشند. سرهنگ مروتى بر آمادگى پليس براى حمايت از مجموعه هاى 

مجاز و گسترش گردشگرى سالم و ايمن در كنار فعالان قانونى اين حوزه تأكيد كرد.

﹎︤ارشراهبرد مشترك پليس و مديران قشم براى تامين امنيت گردشگران

ا︣ث دست درازى هايى در ارگ بم! ﹝﹫


